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The Governments of the Member States and the Commission of the

European Communitles were represented as follows:

PgIgtst,
Mr Philippe MAYSTADT

Denmark:

Minlster for Economic Affairs

Mr Nils V/ILHJELM Minister for Industry

Germany:

Mr Martin BANGEMANN

Greece:

Federal Minister for Economic Affairs

Mr Costas PAPANAYOTOU Deputy Minister for IndustrY,
Energy and Technology

§peil,
Mr Luis CarIos CROISSIER BATTISTA Minister for fndustry and Energy

France:

Mr Alain MADELIN

Irel-and:

Minister for Industry

Mr Sean McCARTHY Minister of State, Department of
Industry and Commerce

I!elv:
Mr Adolfo BATTAGLIA

Mr Luigi GRANELLf

Minister for Industry, Trade and
Commerce

Minister for State Holdings
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lgrgulggrg:
Mr Jacques F. POOS Mlnlster for Economic Affairs
Mr Johny LAHURE State Secretary for Economic Affairs

Netherlands:

Mr R.ïI. DE KORTE Mlnlster for Economlc Affairs

Igrlggel:
Mr Luis Fernando de MIRO AMARAL Mlnlster for Industry and Energy

9lr!e9-[ingggs:
Mr Kenneth CLARKE Secretary of State for Trade

and Industry

oo

Commission:

Mr Karl-Heinz NARJES

Mr Peter SUTHERLAND

Mr Peter M. SCHMIDHUBER

Vice-Presldent

Member

Member
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STEEL POLICY

- Extension of the quota system for certaln categories of products

The Council gave 1ts assent, in accordance with Article 58 ECSC

to the Commissions proposals relatlng to the extenslon of the steel
quota regime beyond 1 January 1988, as follows:

- with regard to categories I a) and b), the production quota
regime will come to an end on 3O June 1988.

- with regard to categories II and III, the production quota regime
wiII conti-nue until 30 June 1988 and should be extended until the
end of 1990 if, by 10 June 1988, the Commission has received
guaranteed undertakings to reduce production capacity by means of
closure by at least 75% of th,e surplus the Commission deems to
exist. In the case of these conditions not being fu1filled for
one of these categories, quotas will end for that category on

30 June L988.

the Commisslon will allocate to flrms quotas for the second quarter
of 1988 some 2% higlp.er than would correspond to a market
assessment to prepare for the return to the free market.

The Council notes that there ls agreement in the Council to
accept a Commissi-on proposal extending the quotas for category I
products beyond 30 June 1988 on condition that guaranteed
undertakings on reductlon of capacity ln category I a) by means of
closure of at least 7,5 million tons are obtained before
LO June 1988.

The Council notes that the Commission is ready to reconsider
its present position on category I products provlded the conditions
of the Treaty are fulfllled and the commitments set out above are
obtained.

10585 en/8t (Presse 231) ers/pTlbf .../...
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Communit rogramme to assist the converslon of steel areas - RESTDER

The Council approved the substance of the RESIDER programme
almed at assisting the converslon of certaln declinlng industrlal
reglons ln the Communlty affected by the restructurlng of the steel
industry; the progrannme wllr be formalry adopted as soon as the
amendments adopted by the Councll at thls meeting have been incorporated.

concurrently with the soclal measures, action under the RESIDER
programme should g.ccompany the efforts to restructure the steel
industry by contributing to the development of ne$, economic activities.
The measures provided for in thls programme are focussed on the
development of the lndigenous potentlal of the regions and zones
concerned. It involves a series of measures combining improvements
in infrastructure and the physlcal and social envlronment of the areas
and the growth of smarr and medlum-sized undertakings (sMU), particularty
by means of buslness advisory servlces, improvements in management,
development of common services, promotion of innovation, access to rlsk
capital, the preparatlon of sectoral studies and ald to investment.

AIl or part of the investment ald may be in the form of a capital
grant.

, The programme involves areas which meet the following criteria:

(a) minimum number of jobs in the steel industry: about g 5oo;

(b) industrial employment dependent
industry - in prlnclple equal to

in large measure on the steel
or hlgher than tO%;
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(c) major Job losses in the steel sector - of the order of 1 5OO;

(d) socio-economic situation ln the region ln whlch the area concerned

is located characterized by partlcularly marked employment

difficulties.

The programme w111 app1y, subJect to a declslon by the

Commission, to areas whlch satisfy the abovementioned criterla and

in which the restructurlng of the steel lndustry carried out within
the framework of the Communlty's general obJectlves for steel
between L January 1986 and the end of 1989 entalls maJor job losses in
the steel sector.

The programme is financed jointly by the Member State and the

Communlty. Assistance from the Fund, which may not as a rule
exceed 55% of the total pubIlc expendlture taken into account in the

programme, will be provlded from the approprlatlons entered for this
purpose ln the general budget of the European Communlties.

Social aspects

The Councll has asked the Commission to spend an extra
50 milllon ECU on socla1 ald ln 1988 and ls working on the assumption

that the funds lntended for the 1988 payments w111 be taken from ECSC

reserves. The Council is prepared to re-examlne the funding of social
measures in future years in the llght of requirements and bearing in
mind the posslbillty of a transfer of ECSC customs duties to the
Community.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

Other decisions in the steel sector

. The Representatives of the Governments of the Member States,
meeting within the Council, adopted in the official languages of the
Communitles the Declsions:

on certain measures to be appl1ed, ln respect of state-trading
countries, to trade in lron and steel products covered by the ECSC

Treaty;

determining the conditions under whlch certain ECSC products are
ellglble upon lmportation for a favourable tariff amangement by
reason of their end-use.

E re!less -rele!its-!e-regrese!iyi!y

In line with the polltical approach developed at the meeting of
the General Affairs Councll on 14 December 1987, the Council adopted in
the official languages of the Communlties the Regulations:

- on the condltions governlng imports of agricultural products
originating in third countries following the accident at the
Chernobyl nuclear power-station (this Regulatlon will enter into
force on the day of its publication in the Official Journal).

laying down maximum permitted levels for radioactive contamination
of foodstuffs and feedingstuffs followlng a nuclear accident or
in the event of any other radiological emergency.

( See Press Release 1-0335/87 Presse 22O, L4.t2.L987)
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Customs union

The Council adopted in the offlclal languages of the Communlties
the Regulations:

- concerning the basic duties to be adopted in the Community as
constituted on 31 December 1985 for the purpose of calculating
the successive reductions provided for in the Act of Accession of
Spain and Portugal further to the entry into force of the Combined
Nomenclature;

- opening and provlding for the admlnlstration of a Community tariff
quota for sweet, crear-freshed chemies, marlnated in alcohor,
falling wlthin code ex 2OOB 60 39 of the Comblned Nomenclature and
intended for the manufacture of chocorate products (1g8g);

- opening and providing for the admlnistration of a tarlff quota
for a certain quallty of polyether falllng wlthin codes ex 3907 20 l-9

and ex 3907 20 90 of the Comblned Nomenclature;

- opening, allocating and providing for the adminlstration of tariff
quotas for:

= cêrtain hand-made products (1ggg)

= raw silk (not thrown), falling wlthin code soo2 oo oo of the
Combined Nomenclature

1O585 en/87 (Presse 231) ers/pTlmm .../...
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= yarn, entirely of silk, not put up for retail sare, farring within
codes ex 5OO4 0O 10 and ex 5OO4 OO 90 of the Combined Nomenclature

- yarn spun entirery from waste sllk other than nolr, not put up for
retail sale, falling vrithln codes ex 5OOS OO 10 and ex 5OO5 OO 90
of the Combined Nomenclature

= coffee' unroasted and not freed of caffeine, and cocoa beans, whole
or broken, falling withln codes ogol 11 oo and 1go1 oo oo of the
Combined Nomenclature (1999)

= ferro-chromium containlng by weight more than 6% of carbon and
falling within code 7202 4L 90 of the Combined Nomenclature

= ferro-phosphorus falling withln code ex 72OA gg 19 of the Combined
Nomenclature

= a certain form of poryvinyrpyrrorldone falring within code
ex 3905 90 OO of the Combined Nomenclature

= certain grades of magneslum faIllng within code ex B1O4 1l- oo of the
Combined Nomenclature

= certain flat-roIled products falllng wlthln code ex T226 LO 91 of
the Combined Nomenclature

= ner^Isprint falling within code 480L OO 10 of the Combined Nomenclature
(rgga) and extending this quota to lncrude certain other types of
paper

10585 en/87 (Presse 2gL) ers/pTlmcs .../...
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= rossi.n falling within code ex 3806 10 90 of the Combined

Nomenclature (1999)

= certain types of manufactured tobacco processed ln the Canary
Islands ( 1988 )

= certain petroleum products reflned ln Spaln, falling within
chapter 27 of the Comblned Nomenclature (1988)

= certain \^roven fabrics of cotton originating in spain (1988)

= certaln cod and fish of the species Boreogadus saida, dried, salted
or in brine, whole, headless or in pleces (1988)

= boysenberries, preserved by freezing, not containing added sugar,
intended for any form of processing, except for the manufacture of
jam entirely from boysenberries, falling within code ex O811 90 90

of the Combined Nomenclature (1988)

= importation into Spain of certaln fisherles products originating in
the Canary Islands or Ceuta and MeIlIla (1ggg)

= certain fisheries products originatlng in the Canary Islands (1gBB)

= certain kinds of prepared and preserved flsh from Portugal (1gBB).

10585 en/87 (Presse Z3L) ers/pTlmcs .../...
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The Council took note of the L984/1986 triennial Commission
report to the European Parllament and to the Council adopting joint
research programmes and programmes for co-ordinating agricultural
research.

The Council took note of the twelfth Commission communication to
the councir concerning the programme for the utilization of co-
responsibillty levy funds ln the milk sector for the 19BB/1989 milk
year.

The Council adopted in the official languages of the Communities
the Regulations

amending Regulation No ]-g9r/82 drawing up the list of community
regions in which production aid for hops is granted only to
recognized producer groups. In this case the reglon rBelglumr is
added to the list. This rule w111 apply as from the l-g87 harvest.

- amending for the tenth time Regulation No 357/79 concerning the
addition of alcohol to products ln the wine sector.

amending Regulation No 3Og4/90 flxing the quantities of basic
products considered to have been used in the manufacture of goods
covered by Regulation No 3033/80. The aim of this amendment is to
make the necessary changes to the codes and definltions of the
harmonized system (Combined Nomenclature). These amendments wilI
enable the variable components and the nmonetaryr and naccessionl
compensatory amounts to be calculated accurately.

1-O585 en/Al ( Presse 2gt_ ) ers/pTlmcs .../...
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- extending (untll 31 December 1988 for Spain and until
31 December 1990 for Portugal ) tne period provided for in
Artlcles 90(1) ana 257(L) of the Act of Accessi-on of Snain.anct
Portugal. This Regulation will enable the transltional measures

taken under the above Artlcles to be maintalned so as to avold
speciflc problems whlch havc occurred or mlght occur durlng the
process of lntegration of these two countrles.

fixing, for 1987, the quota applicable for lmports into Portugal
of certain wines from the Communlty as constltuted on

31 December 1-985.

- extending Regulation No 33LO/75 on agrlculture ln the Grand Duchy

of Luxembourg

The Council also adopted ln the offlcial languages of the
Communities the Regulatlons amendlng Regulations:

- No 804/68 on the common organization of the market in milk and

milk products;

- No 805/68 on the common organizatlon of the market in beef and veal;

- No 1,035/72 on the common organization of the market in frult and

vegetables;

1O585 en/87 (Presse 237) ers/pTlbf .../...
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- No 2759/75 on the common organlzatlon of the market in pigmeat and
No 2766 establishing the 11st of products for which sluice-gate
prices are to be fixed and laylng down the rules for fixlng the
sluice-gate prlces for plg carcasses;

- No 2777/75 on the common organization of the market ln poultrymeat;

- No L837/8O on the common orgànizatlon of the market in sheepmeat
and goatmeat;

- No 426/86 on the common organlzation of the market 1n products
processed from fruit and vegetables;

- No 827/68 on the common organizatlon of the market 1n certain
products listed in Annex ff to the Treaty.

These exclusively technical amendments proved to be necessary
so as to avoid classiflcation problems when the Harmonized Commodity
Description and Coding System is introduced.

The council arso adopted ln the officiar languages of the
Communities the Regulations :

- opening, arrocating and provldlng for the admlnlstration of a
Community tarlff quota for:

* grapes originating in Spaln (1999)

= dried figs originating in Spain (1998)

10585 en/87 (Presse 231) ers/pTlbf .../...
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- fixing, for 1988, the quotas appllcable for lmports into Portugal
of:

= eBBS and poultrymeat from the Community as constitued
on 31 December L985

= pigmeat from the Community as constituted on 3L December L985

= oi1 cake from third countries.

The Council also adopted in the official languages of the
Communities the Regulations opening, allocating and providing for the
administration of Communlty tarlff quotas for:

- neh, potatoes,

- fresh flowers,

- certain live plants,

tomatoes, cucumbers and aubergines,

- beans of the Phaseolus species, onions and sweet peppers,

originating in the Canary Tslands (fgeA).

1O58s en/87 (Presse 23L) ers/pTlmm
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The Council
the Regulatlons

- apricot pulp
sardines

Eg gl gst s _ 3! g_ Ii!els 1 el _ ellelrs
FoIlowing the approval

meeting on 7 December L}BZ,
languages of the Communities
on the economic situation in
policy guidelines for 19gg.

Transport---__-___

- projects on major
through non-member

adopted in the official ranguages of the communities
on Community tariff quotas for Morocco concerning:

The council adopted in the official ranguages of the communitiesthe Regulation on the grant of fina.cial support to transportinfrastructure projects. This Reguratlon provldes that within thelimlts of the budget approprlatl0ns remalnlng from the L9g6 budgetand those available under the Lggz budget, i.e. 5g MEcu in all, thecommunitÿ will provide financial support for transport infrastructureprojects by contributlng to the cost of the foll0wing projects:

studies preparatory to construction work

of the substance during the Ecofin Council
the Council adopted in the official
the Decislon adoptlng the annual report
the Community and establishing economic

transit routes including those to assist transitcountrles

10585 en/ 87 ( presse 2g1 ) ers/pTlbf .../...
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tlnks to the lberian Penlnsula

lntegratlon of perlpheral reglons'

The Council also adopted ln the officlal

Communitles the Fourth Dlrective on summertime

release LOt82/87 Presse 2OB, ?'L2'1987)'
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Ianguages of the

arrangements (see Press

§eei3l-4IIerrs

TheRepresentatlvesoftheGovernmentsoftheMemberStates
meeting in the council adopted 1n the offlcial languages of the

communities the Resolution extending the application of the Resolution

of z.s, December 1gg1 concerning the social lntegration of handicapped

persons until a declslon ls taken on the proposals submitted by the

commisslon within the framework of lts communicatl0n on a second

Community action programme for dlsabled people'

10585 en/8? (Presse 23L) ers/PTlmm
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Bruxel les, le 22

NAT IONAUX
PORTE-PAROLE

dêcembre t9B7

#t

Au dêbut de la rêunton du Consell de ce Jour, consacrée au'paquet de la cormtsslon" concernant la sldérurgle (productlon,volet soctat et-votet rêglonat), le Vice_presldént NarJes ar nf ormê ! es m r n rstres oeà rêsu r tats de ses entret r ens de .cesdernrers Jours avec res Etats memores. ii-";;;;Iii'âu",
pour les larges bandes â chaud (colts), oü les surcapacttês dcproductrons sont de l1,r Mro/t, res tnàtcatlons de fermetured'lnstat latlons vont de 24,g à 52%;

pour res tôres fortes, oü res surcapacrtés sont de 6,g Mro/t,les lndlcattons dc fermeturê portent sur 621pi

pour les profllês lourds.oü les surcapacltês sont de 3,7 Mlo/t,les tndtcattons de fermetui" =ont àà àix.
Au total. les tonnages globaux lndlquês par les Etats membress'é!èvent â un chtffre qul va de g â ll Mlo/t, ce qulcorrespond â un-pourcentage de 39 â 53,str des 

"rr.Àp""rtésconstatêes par la commlssion. cecl dlt; I I faut prendre ceschlffres avec prêcautlo, car I ls ne sont qu, !ndlcattfs.
Dans ces condtttons, ,!e vlce-présrdent NarJes a confrrmê laproposltron de ta commlsston en date du 26 novembrc, eur vlse âmettre un terme au rêglme des quotas pàr. la premlgic catêgorledc produrts re 30 Jutn tggg, êt qur envtsage une prorongatron dcsquotas pour les deux autres catégorles Juslu,1 ta'fln t99O sl,d'lcl le 10 Juln lgBB, lâ Commlsslon reçolt des engagementsgarantls d'tmportantes dlmlnutlons Oe èapacltê de proctuetlon,
Avant de se sêparer à la f ln de ta mattnêe, lê Consel I a encoreentendu des expl lcatlons supptêmentalres du vlce-prêsldent NarJesqul a mls I'accent sur les nombreux ef forts entrepr ts par racommrssron depurs rgg5, êt tout spêcrarement en 1gg7 (Rapps71Peat Marwrck, Rapport des Trors sigesi pour aboutrr â unerestructuratton col lectlve de la slOeiurgte européenne tedernler rapport ayant d,all leurs partlcul !êrement conf lrmêl'analyse fatte par la Conmlsston.

L'â!ternatlve n'est pas entre restructuratlon et I lbêrat tsatlon,pulsque la seconde ne met pas un terme â la nécessltê depoursulvre la premlêre.

Rêunlon du Consel t Industrle (G. Anoui L)

Au cours dc l'aprês-mldl, la conmtsslon a montrê unesouplesse concernant ta premlêre cateàor te (col l"i, -
al!gl ury^accogd. du Conset I .

^Si;',"U"

certa I ne
facl t ltant

C.D. Ehlermann



Bruxel les, le 23 dêcembre 1987

NOTE Bto (87) 360,
CC AUX MEMBRES DU

sulte et f !n AUX BUREAUX NATIONAUX
SERVICE DU PORTE-PAROLE

Rêunlon du Consel I lndustr le (O. Anout I )

A !',rssue dc rt heures de dtscusstons, tê conserr est parvenu auxdéclslons sulvantes:

- ouotas de oroductlon:
a) pour lès catégorles 2 et 3, c,est_à_dlrc les tôles fortes etles profr rês rourds, res quotas contrnueront Jusqu,au 30 Jurn1988 et devratent être poursulvts Jusqu,6 la f !n tggO sl, â tadate du 10 Jutn lggg, ra cormrsston 

"'r.cu des engagementsgarantls de rêductlon des capacltês excêctentalres dans cessccteurs d,au molns 75% des dltes câpacltés; au cas oü cettecondltron nê serart pas rempr te, res- qùotas s,arrêteront te 30Juln;

b) en ce qul concerne les catêgorles la et lb, c,est_â_dlre leslarges bandes à chaud et a.froîo, iè" quotas cesseront te 30 Juln1988; cependant, te Conselt a."iqrÀ-"àn accord sur taproposrtron de ra commtsston d,êtendré gventuet rement ces quotasau-detâ de cette date sl, au lO Juln lggg, ette auratt reçu desengagements garantls de réductloÀ Oe capacltês, sous forme defermetures d, lnstal latlons, d,au molns 7,5 Mlo/t pour lacatêgor !e la d, tct le tO Jutn lggg i
c) par al tteurs, tê Consell a noté que la Commlsslon augmenterales quotas de 2cfi au second trtmestrj-ig88, êh fonctlon ctu marchêet dans l'optlque de prêparer un retour à la I lberté cte celul-cl.
cormentant cette premrêre partre des rêsuttats du conser r, reVlce-Prêsldent NarJes s,est déclaré satlsfalt, ,même st lessouhalts de tous les parttclpants n,ont pas êté exaucês, ycomprls ceux de la Commtsston". De plus, ta Commtsslon malntlentalnsl sa I lbertê de déctston êt, en Juln, el le f lxera sa posttlonen fonctron des engagements de rêducllon de capacrtés qu,er reJuge lndtspensabtes.

- Volet soclat:
ll faut rapperer tout d'abord que !e voret socrat, tout comme revolet rêglonal (volr cl-dessous), constltuê une part lntêgrantedu "paquet" stdêrurgle de ta CommIsston.

En cc qur conc.rne re voret socrar, te vrce-présrdent NarJes asoul rgnê r 'opposrt ton entre ra commrssron et re conset rconcernent rc frnancement g"" 50 MECU gur dorvent être engagés en'88. pour ra commrssron, , ne peut êt;; questron de res prê!eversur les réserves cEcA qul ont ctêJâ êté sol I lcltêes au maxtmum etI I est souhaltable d,effectuer un trasniert à partti ou buctgetgênêrat de ra cEE. La commrssron a a;itit"u." fart unedéclaratlon â ce suJet lors du Consetl !ndustrle du 22.



_2 _
En revanche, lG consct I a fatt unc dëclaratlon lndlquant guc lccpalcmsnts dê 'E8 dcvrllent êtrc prclçvês sur lca rêjerves CECA,qulttc â rêcxamlner lc problême du f lnancernent du volct soclal aucours dss annêes sulvlntes, avec un 6ventuel transfert gur lcbudget CECA des rcssources des drolte dc douane sur les prodults
cEcA eul, pour lc momcnt, sont affeetêcs au budgct gênêrat.

- Volet rQglonal :

I I s'aglt du progranmG RESIDER pour la reconvorslon ctes zonogsldérurglqucs touchêes par les rêduqtlons de capacltês. Lacormlsslon ên a prls l'tnltlatlve et y est partlcul lèrcnnentattachêc. Mals el le n,êntend pas quc êc programnc, ctotêactuel lement de 3OO MECU provênant du FEDER, 
"olt mls en ocuvrÇdê faÇon lncohérentc par rapport â ta rêforme dcs foncrsstructure lc (COM IOO) eoncernant notilrment I ,obrÇct I f n. Z,c'cst-à-dlre !a reconverslon des rêgtons lndustrteltes cn dêclln.ol,, le conser r s'est mrs en tête de dêf rnrr dcs crrtêrGs pour rarcpartltlon de RESIDER. ce â quol ra cornnlsslon a répon<ru par ladêclaratlon survantc: 'La cornmrssron fera ses proposttràns-iur'-les modal ltês d,accompagnement dc RESIOER à la lumlêrc dêsconcluslons du Congclt europésn sur les pollttqucs

d'accolttpagnement f lnancêe3 par lcS fonds strUcturcls.
Le Vlcc-Prêstdent NarJes aopposltlon cntre lc Gonscl

manlfestê son cspolr eue, malgrê csttcI ct la Cornnlsslon, uh conscntus pullacètr?2t?o71.:

Arn I t) êi. =J -C.D. Ehlermann


